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ABKOMMEN UBER EINEN DOPPELTEN
STUDIENABSCHLUSS
ZWISCHEN DER
UNIVERSIDAD DE SEVILLA (Facultad de Fisica und
Escuela Internacional de Posgrado)
UND DER
UNIVERSITAT MUNSTER (Fachbereich Physik)

From one side the UNIVERSITY OF SEVILLE, with legal address
at C/San Fernando 4, 41004 in Seville, Spain, represented by its
rector, Mr. Miguel Angel Castro Arroyo, in virtue of the 4/2016
decree (Jan 12th 2006) of the Junta de Andalucia and of which he
is the legal representative as provided by article 20 of the of the
6/2001 organic law of Dec 21, as well as article 19 of the statute of
the University of Sevilla approved by decree 324/2004, of
Novembre 25th,

and

at the other side the UNIVERSITY OF MUNSTER (COMPLETE
HERE)

Aware of the importance of strengthening the cultural, scientific
and academic links between both institutions and considering the
mutual ongoing collaboratrion in the framework of existing
bilateral student mobility agreements, declare that both institutions
are legitimized to offer Master studies in accordance with their
respective national legislations and agree to stablish and startup a
program for a Double Degree at the Master Level with the
following stipulations.

Einleitung

Die Unterzeichner dieses Abkommens, ihres Zeichens Vertreter der
oben aufgefiihrten Institutionen, erklaren ihren Willen, einen
akademischen Austausch ihrer Universititen im Geiste der
européischen Kooperation zu initiieren und zu fordern.

Der europdische Gedanke, dem sich beide Institutionen
verpflichten, bildet sowohl auf dem Gebiet der Lehre als auch der
Forschung die Grundlage der Zusammenarbeit im Rahmen der von
den Kommissionen der EU ausgearbeiteten Programme.

Deshalb haben die Universitaten Sevilla und Munster beschlossen,
einen Studierendenaustausch einzuleiten, der in der Vergabe eines
doppelten Studienabschlusses, dessen Bedingungen im Folgenden
ausgefiihrt werden, miinden soll.

Artikel 1: Anforderungen an die teilnehmenden Studierenden
der Universitat Munster

Studierende, die die Bachelorprifung im Studiengang Physik
bestanden haben und flir das Masterstudium im Fach Physik an der
Universitdt Minster zugelassen sind, koénnen beantragen, ihr

ACUERDO PARA LA DOBLE TITULACION

ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE SEVILLA (Facultad de Fisica y Escuela
Internacional de Posgrado)
Y LA
UNIVERSITAT MUNSTER (Fachbereich Physik)

De una parte la UNIVERSIDAD DE SEVILLA, con domicilio
legal en C/ San Fernando, n° 4, CP: 41004 de Sevilla, Espafia,
representada por D. Miguel Angel Castro Arroyo, Rector de la
misma, nombrado en virtud de Decreto 4/2016, de 12 de enero de
2016, de la Junta de Andalucia, y cuya representacion legal
ostenta, segun dispone el articulo 20 de la Ley Organica 6/2001,
de 21 de diciembre, de Universidades, asi como el articulo 19 del
Estatuto de la Universidad de Sevilla, aprobado por Decreto
324/2003, de 25 de noviembre,

y
de otra parte la UNIVERSITAT MUNSTER, ... (*completar)...

Conscientes de la importancia que para ambas instituciones tiene
estrechar los vinculos culturales, cientificos y académicos, y a la
vista de la colaboracion ya existente en el marco de los acuerdos
bilaterales de movilidad, declaran que ambas instituciones estan
legitimadas para impartir programas de Master oficiales de
acuerdo con las respectivas legislaciones nacionales y acuerdan
establecer y poner en marcha un programa de doble titulacién de
Master segun las siguientes estipulaciones.

Introduccién

Este Acuerdo procede del deseo de sus signatarios, las dos
Instituciones arriba mencionadas, de establecer y desarrollar,
dentro del espiritu de cooperacion europea, un sistema de
intercambios académicos.

Esta conciencia europea, presente en ambas Instituciones, forma
la base de la cooperacion, tanto en el ambito de la ensefianza como
en el de la investigacion, en el marco de los programas
promovidos por las Comisiones de la Unién Europea.

En consecuencia, la Universidad de Sevilla y la Universitat
Miinster han decidido emprender un intercambio de estudiantes
que culmine con la concesion de las titulaciones de ambas
instituciones bajo las condiciones que mas abajo se especifican.

Articulo 1: Requisitos para los estudiantes participantes de la
Universidad de MUnster

Los estudiantes que hayan completado el “Bachelor” y sean
aceptados en el Programa de Master de la Universidad de Minster
pueden solicitar continuar sus estudios en la Universidad de



Studienprogramm an der Universitat Sevilla fortzufihren.
Voraussetzung fir die Erlangung des Studienabschlusses an der
Universitdt Sevilla ist, dass die Studierenden dort nach MaRgabe
des akademischen Abkommens mindestens 60 ECTS-Punkte
erwerben, davon mindestens 30 ECTS-Punkte aus den
fachspezifischen Inhalten des gewdhlten Masterprogramms.

Diese 60 ECTS-Punkte entsprechen den Studienleistungen des
ersten Studienjahres des Masterstudiengangs im Fach Physik der
Universitdt Minster. Sie werden im akademischen Abkommen
genau dargestellt und von beiden Hochschulen fiir den an ihnen zu
erwerbenden Studienabschluss anerkannt.

Nach ihrer Ruckkehr zur Universitdit Minster missen die
Studierenden 60 ECTS-Punkte in fachspezifischen Inhalten gemafr
dem Abkommen, einschlieBlich der Masterarbeit, erwerben. Nach
erfolgreichem Abschluss erhalten sie den Titel ,,Master of Science*
im Fach Physik der Universitdt Minster und den zugehdrigen
Mastertitel der Universitat Sevilla.

Das Studienprogramm der Universitat in Sevilla sieht fiir das
Masterstudium Studienleistungen im Umfang von 60 ECTS-
Punkten vor, von denen mindestens 30 ECTS-Punkte in Sevilla
erworben werden mussen. Es werden verschiedene spezialisierte
Abschlisse angeboten. In  Minster ist das Masterstudium
zweijahrig und umfasst 120 ECTS-Punkte, von denen mindestens
60 ECTS-Punkte in Munster erworben werden mussen. Das
Studium fuhrt zum Abschluss ,,Master of Science in Physik*. Jede
Anmeldung/Immatrikulation seitens der Studierenden in diesem
Programm setzt die Annahme durch beide Fakultaten voraus.

Fur alle zum Programm des Doppelabschlusses zugelassenen
Studierenden werden bei ihrer Ankunft an der Gastuniversitat
offizielle Studien- und Prifungsakten angelegt. Sie missen ein
, Learning Agreement” vorweisen, in dem die an der
Heimatuniversitat bereits belegten Studieninhalte, die ihnen an der
Gastuniversitat anerkannt werden, sowie diejenigen Studieninhalte
aufgefuhrt sind, die sie an der Gastuniversitat erfolgreich
absolvieren mussen.

Fir die Zulassung zum entsprechenden Masterprogramm an der
Universitat Sevilla bendtigen die Studierenden keine offizielle
Ubersetzung ihres Personalausweises oder Reisepasses oder des
Bachelorzeugnisse ins Spanische. Stattdessen wird die Dekanin/der
Dekan bzw. die Direktorin/der Direktor des Zentrums, dem der
gewdhlte Masterstudiengang an der Universitat Sevilla zugeordnet
ist, mit Zustimmung des ,,Secretario Academico® eine formale
Bescheinigung an das Prorektorat fur Studierende der Universitét
Sevilla schicken, in der festgestellt wird, dass

1) der vorgelegte Personalausweis oder Reisepass der/dem
Studierenden gehoren;

2) die/der Studierende ihren/seinen Bachelor-Abschluss an der
entsprechenden auslandischen Universitat gemacht hat und dass
der zugehdrige Grad ein offizieller Abschluss ist, der zur
Einschreibung in den Masterstudiengang Physik an der
Universitat Minster berechtigt.

Nach  Studienabschluss  bewahren  beide Institutionen
Studienunterlagen Uber die an der Gastuniversitidt erworbenen
Kreditpunkte und ihre Anerkennung an der Heimatuniversitat

Sevilla. Para la titulacion en la Universidad de Sevilla estos
estudiantes deben completar un minimo de 60 ECTS, de los
cuales, al menos 30 deberan corresponder a los contenidos
especificos del titulo de Master que corresponda, segun lo
estipulado en el acuerdo académico.

Dichos 60 ECTS corresponden a los requisitos del primer afio del
programa de Master en Fisica de la Universidad de Mnster. Los
cursos correspondientes se especifican en el Acuerdo Académico
y ambas universidades los aceptan como validos para los titulos
correspondientes.

Tras el regreso a la Universidad de Miinster, los estudiantes deben
completar 60 ECTS adicionales en las materias de contenidos
especificos mencionadas en el Acuerdo Académico. Esto incluye
una Tesis de Master. Una vez completados estos créditos,
obtendran el titulo “Master of Science” en Fisica por la
Universitdt Minster, y el titulo de “Master Universitario” que
corresponda por la Universidad de Sevilla.

El programa de la Universidad de Sevilla contempla 60 ECTS
para el Master, de los cuales, al menos 30 han de cursarse en
Sevilla. Se ofrecen diferentes titulos de Master especializados. En
la Universidad de Miinster el Master abarca dos afios y 120 ECTS,
de los cuales, al menos 60 deben cursarse en Minster. Los
estudios conducen al titulo “Master of Science in Physik”. La
inscripcion de un estudiante en este programa requiere su
aceptacién por ambas Facultades.

Para los alumnos admitidos en el programa de doble titulacién, la
universidad de acogida abrird un expediente académico a la
llegada del alumno. Todos los alumnos deben tener un acuerdo de
aprendizaje, que mencione el reconocimiento por la universidad
de acogida de los estudios previos en la universidad de origen, y
la lista de materias que seran cursadas en la universidad de
acogida.

Para su admision en el Méster correspondiente de la Universidad
de Sevilla, no serd necesario que los alumnos adjunten a su
solicitud traduccién oficial al castellano de su documento de
identidad o pasaporte, ni de su titulo oficial de acceso al ‘Master
of Science’. Bastara con que el Decano/Director del Centro de la
Universidad de Sevilla al que estd adscrito el Master remita al
Vicerrectorado de Estudiantes una certificacion formal, con el V°
BO del Secretario, que acredite (RR 3-04-2017):

1) Que los documentos de identidad /pasaportes de los estudiantes
se corresponden con el titular.

2) Que el estudiante en cuestion ha completado sus estudios de
Grado en la correspondiente Universidad extranjera 'y que el titulo
que acompafian es el titulo oficial a su nombre que les permite el
acceso al ‘Master of Science’ en la Universidad de Miinster.

Tras la finalizacién de los estudios, ambas instituciones guardaran
los registros académicos oficiales de los créditos obtenidos en la
institucién de acogida y del reconocimiento de créditos de la



gemaf den in ihrer Einrichtung geltenden Regeln auf.

Artikel 2: Anforderungen an die teilnehmenden Studierenden
der Universitat Sevilla

Studierende der Fakultat fir Physik der Universitat Sevilla, die den
,»Grado erfolgreich abgeschlossen und die im akademischen
Abkommen vorgesehene Inhalte des gewahlten Masterprogramms
im Umfang von mindestens 30 ECTS-Punkten erworben haben,
kénnen ihr Studium an der Universitdt Munster innerhalb des
Masterstudiengangs Physik fortsetzen. Sechzig der im vierten
grado-Jahr und/oder im gewahlten Masterprogramm erworbenen
ETCS-Punkte werden fiir das erste Studienjahr im
Masterstudiengang Physik der Universitdt Miinster anerkannt.

An der Universitdat Minster miissen die Studierenden 60 ECTS-
Punkte in fachspezifischen Inhalten gemaf dem Abkommen,
einschlieBlich der Masterarbeit erwerben. Nach erfolgreichem
Abschluss erhalten sie den Titel ,,Master of Science® im Fach
Physik der Universitdt Minster und den zugehérigen Mastertitel
der Universitét Sevilla.

Das Studienprogramm der Universitdt Sevilla sieht fir das
Masterstudium Studienleistungen im Umfang von 60 ECTS-
Punkten vor, von denen mindestens 30 ECTS-Punkte in Sevilla
erworben werden mussen. Es werden verschiedene spezialisierte
Abschliusse angeboten. In Minster ist das Masterstudium
zweijahrig und umfasst 120 ECTS-Punkte, von denen mindestens
60 ECTS-Punkte in Muinster erworben werden missen. Das
Studium fuhrt zum Abschluss ,,Master of Science in Physik*. Jede
Anmeldung/Immatrikulation seitens der Studierenden in diesem
Programm setzt die Annahme durch beide Fakultaten voraus.

Fur alle zum Programm des Doppelabschlusses zugelassenen
Studierenden werden bei ihrer Ankunft an der Gastuniversitat
offizielle Studien- und Priifungsakten angelegt. Sie mussen ein
, Learning Agreement” vorweisen, in dem die an der
Heimatuniversitat bereits belegten Studieninhalte, die ihnen an der
Gastuniversitat anerkannt werden, sowie diejenigen Studieninhalte
aufgefuhrt sind, die sie an der Gastuniversitat erfolgreich
absolvieren missen.

Nach  Studienabschluss ~ bewahren  beide Institutionen
Studienunterlagen uber die an der Gastuniversitdt erworbenen
Kreditpunkte und ihre Anerkennung an der Heimatuniversitét
geman den in ihrer Einrichtung geltenden Regeln auf.

Artikel 3:

Jeder Studierende wird wahrend seiner Studienzeit an der
Gastuniversitat durch einen Mentor betreut.

Artikel 4:

Die zusténdigen Stellen beider Institutionen werden die Anzahl der
Studierenden, die in das Programm aufgenommen werden sollen,
rechtzeitig festlegen. Die Auswahl der Studierenden richtet sich
nach den akademischen Noten und Sprachkenntnissen. Die
entsprechenden Antrage missen alle relevanten Anforderungen an
beide Institute erfullen. Die Universitdt Minster sendet der

institucién de origen conforme a las normas vigentes en cada
institucion.

Articulo 2: Requisitos para los estudiantes participantes de la
Universidad de Sevilla

Los estudiantes de la Facultad de Fisica de la Universidad de
Sevilla que hayan completado el Grado y, ademas, un minimo de
30 ECTS en las materias del titulo de Master que corresponda
segun lo estipulado en el acuerdo académico, pueden solicitar
continuar sus estudios en el programa de Master en Fisica en la
Universidad de Minster. Sesenta de los créditos obtenidos en el
cuarto afio de Grado y/lo en el Master Universitario
correspondiente seran reconocidos como el primer afio del
programa de Master de la Universidad de Miinster.

En la Universidad de Miinster los alumnos deben cursar 60 ECTS
en las materias especificas mencionadas en el Acuerdo
Académico, que incluiran el trabajo de Tesis de Master. Tras
completar estos créditos, los alumnos obtendran el titulo “Master
of Science” en Fisica por la Universitidt Miinster y el titulo de
Master Universitario que corresponda, segin el Acuerdo
Académico, por la Universidad de Sevilla.

El programa de la Universidad de Sevilla contempla 60 ECTS
para el Master, de los cuales, al menos 30 han de cursarse en
Sevilla. Se ofrecen diferentes titulos de Master especializados. En
la Universidad de Miinster el Méster abarca dos afiosy 120 ECTS,
de los cuales, al menos 60 deben cursarse en Minster. Los
estudios conducen al titulo “Master of Science in Physik”. La
inscripcion de un estudiante en este programa requiere su
aceptacién por ambas Facultades.

Para los alumnos admitidos en el programa de doble titulacién, la
universidad de acogida abrira un expediente académico a la
Ilegada del alumno. Todos los alumnos deben tener un acuerdo de
aprendizaje, que mencione el reconocimiento por la universidad
de acogida de los estudios previos en la universidad de origen, y
la lista de materias que seran cursadas en la universidad de
acogida.

Tras la finalizacion de los estudios, ambas instituciones guardaran
los registros académicos oficiales de los créditos obtenidos en la
institucion de acogida y del reconocimiento de créditos de la
institucion de origen conforme a las normas vigentes en cada
institucion.

Articulo 3

La Institucion de destino asignara un profesor tutor a cada
estudiante, encargado de su tutela y asistencia durante la estancia
en el pais de acogida.

Articulo 4

Las autoridades responsables en ambas instituciones decidiran
con suficiente antelacion el nimero de alumnos que admitiran en
el intercambio. La seleccién se hard teniendo en cuenta los
resultados académicos y el conocimiento de idiomas. Las



Universitat Sevilla vor dem 30. April eines jeden Jahres eine
Nominierungsbescheinigung fiir die Mobilitat im folgenden
Studienjahr. Die Verantwortlichen der Universitit Sevilla senden
der Universitadt Munster vor dem 30. Dezember des Studienjahres,
in dem die Mobilitét stattfindet, eine Nominierungsbescheinigung
zu.

Artikel 5:

Fur Unterkunft und Reisekosten kommen die Studierenden selbst
auf. Die Gastuniversitét ist den Studierenden bei den Formalitaten
der Einschreibung behilflich und gewahrt ihnen die gleichen
Unterstiitzungen und Leistungen wie ihren eigenen Studierenden.

Die  Heimatuniversitat informiert ihre  Teilnehmer am
Austauschprogramm vor ihrer Abreise Uber die notwendigen
Unterlagen (einschlieBlich Versicherungen) flr die Einschreibung
an der Gastuniversitat.

Die Teilnehmer des Austauschprogramms kommen nur fur die

Studiengeblhren in ihrer Heimatuniversitait auf. An der
Gastuniversitat  entrichten sie  keinerlei  Studienbeitrage.
Entsprechend zahlen die Studierenden im Geiste der

Gegenseitigkeit auch nur die Gebihren ihrer Heimatuniversitét zur
Erlangung des akademischen Titels.

Artikel 6

Beide Universitaten, Sevilla und Minster, bemihen sich bei ihren
jeweiligen Regierungen und bei den zustdndigen Kommissionen
der EU um finanzielle Unterstltzung des Programms.

Artikel 7

Die Vertreter dieses Austauschprogramms beider Universitaten

treffen sich mindestens einmal im Jahr mit folgenden
Zielsetzungen:

- Qualitatskontrolle des Studienprogramms

- Kontrolle der erzielten akademischen Resultate

- Mdgliche Veranderungsvorschlage

Artikel 8

Austauschstudierende  unterliegen  den  Sicherheits-  und

Datenschutzregeln der Gastuniversitét.

Artikel 9

Diese Vereinbarung tritt ab dem Zeitpunkt ihrer Unterzeichnung
durch die gesetzlichen Vertreter beider Organe in Kraft und gilt fir
einen Zeitraum von vier Jahren. Nach Ablauf dieser Frist kann sie
im gegenseitigen Einvernehmen beider Partner um weitere vier
Jahre verlangert oder beendet werden.

Wird diese Vereinbarung nicht verlangert, erhalten die zu diesem
Zeitpunkt am Programm teilnehmenden Studenten die Mdglichkeit,
dieses abzuschlielRen.

Das Abkommen kann jederzeit modifiziert werden, wenn beide
Vertragspartner es mochten. Die Vertragspartner sind frei, das
Abkommen jederzeit zu kiindigen. Die Kindigung ist schriftlich

solicitudes deben cumplir los requisitos de ambas universidades.
Las autoridades de la Universidad de Mdinster remitiran a la
Universidad de Sevilla un certificado de nominacion antes del 30
de abril de cada afio, en el curso académico anterior a aquel en el
que se producira la movilidad. Las autoridades de la Universidad
de Sevilla remitiran un certificado de nominacion antes del 30 de
diciembre del afio académico en el que se realizara la movilidad.

Articulo 5

Los gastos de alojamiento y viaje correrdn a cargo de los
estudiantes. La institucion de destino se compromete a ayudar a
los estudiantes en los tramites de su inscripcion y en la obtencién
de los mismos servicios y/o ayudas que se prevean para Sus
estudiantes.

La Institucion de origen informara a los estudiantes antes de su
salida del pais de origen, sobre la documentacion necesaria,
incluyendo seguros, requeridos por la universidad de destino.

Los estudiantes en intercambio sélo pagaran los gastos de su
matricula e inscripcion en sus respectivas Instituciones de origen.
No se abonaran los gastos por dichos conceptos en la Universidad
de destino durante el periodo de intercambio. Igualmente, en
condiciones de reciprocidad, los estudiantes solo abonarén los
derechos de expedicion del titulo en su Universidad de origen.

Articulo 6

La Universitat Miinster y la Universidad de Sevilla emprenderan
todas las acciones conjuntas necesarias ante los gobiernos y las
Comisiones de la Comunidad Europea a fin de proporcionar
ayuda financiera al Programa.

Articulo 7

Los Responsables del Programa en ambas Instituciones se

reunirén, al menos, una vez al afio con el fin de:

- Revisar la efectividad de los programas de ensefianza.

- Examinar los resultados académicos obtenidos por los
estudiantes.

- Proponer modificaciones y/o acciones adicionales.

Articulo 8

Los estudiantes de intercambio estaran sujetos a la normativa de la
institucion de acogida, con respecto a la privacidad de datos, y
prevencion de riesgos.

Articulo 9

El presente convenio de colaboracion entraré en vigor a partir de
su firma por los representantes legales de ambas instituciones y
sera valido durante un periodo de 4 afios. Tras este periodo, el
convenio puede ser renovado, por acuerdo expreso, por un
periodo de 4 afios adicionales o su extincion.

En caso de finalizacion de este acuerdo, los estudiantes que estén
matriculados y que ya hayan sido seleccionados en el programa
deben tener la oportunidad de completarlo.



zu erklaren. Die Kiindigungsfrist betragt 180 Tage. Einmal
begonnene akademische Aktivitaten miissen jedoch zum Abschluss
gebracht werden.

Artikel 10

Die Vertragspartner vereinbaren, jegliche Differenzen hinsichtlich
der Auslegung und Interpretation des Abkommens friedlich und
harmonisch zu I6sen. Im Falle, dass man nicht zu einer L&sung
kommen sollte, entscheidet eine Kommission, bestehend aus drei
Mitgliedern. Jeweils ein Mitglied wird von den Vertragspartnern
ernannt, das dritte Mitglied im Einvernehmen beider Parteien.

Artikel 11
Die Universitaten Minster und Sevilla unterstiitzen mit dem Ziel

der Férderung von Forschung und Lehre:

- den Studierenden- und Dozentenaustausch,

- Studienprojekte, Workshops und Seminare zu vorher
festgelegten Inhalten.
- Den Austausch von Information, Dokumenten und

wissenschaftlichen Veroffentlichungen.
Praktika und Arbeitsaufenthalte fir Studenten

Artikel 12
Mit der Unterzeichnung dieses Abkommens sind keinerlei

finanzielle Verpflichtungen verbunden.

Miinster, den Juni 2019

Fuir die Westfélische Wilhelms-Universitat Miinster
Der Rektor

(Prof. Dr. Johannes Wessels)

Este Acuerdo podrd ser modificado mediante el mutuo
consentimiento de las partes. La cancelacion debe notificarse por
escrito con una antelacion de 180 dias. No obstante, se completara
cualquier accion que se haya emprendido previamente.

Articulo 10

Las partes acuerdan resolver de manera amistosa cualquier
controversia derivada de la interpretacién del presente Acuerdo.
En el caso de que el desacuerdo no pueda resolverse, se sometera
a arbitraje; cada parte nombrara un miembro de la Comisién de
Arbitraje y un tercer miembro sera escogido de comun acuerdo.

Articulo 11

La Universitdt Minster y la Universidad de Sevilla, a fin de
promover acciones conjuntas de investigacion y ensefianza,
fomentaran:

- Intercambio de estudiantes y profesores

- Periodos de estudios, talleres y seminarios sobre contenidos
previamente acordados.

- Intercambio de informacién, documentos y publicaciones
cientificas.

- Intercambio de estudiantes que incluya experiencia laboral o
visita a empresas.

Articulo 12
La firma de este Acuerdo no supone compromiso econémico

alguno para ninguna de las dos partes.

Sevilla, a de junio de 2019

POR LA UNIVERSIDAD DE SEVILLA
EL RECTOR

Fdo.:






